Deckblatt zum Sicherheitsdatenblatt (CH)
Couverture de la fiche de données de sécurité (CH)
Copertura della scheda di dati di sicurezza (CH)

Datum / Date / Data:

19.12.2023

Deutsch

Francais

Italiano

Zusatzdokument zum
Sicherheitsdatenblatt fur die
Schweiz, giltig ab

Document complémentaire a la
fiche de données de sécurité pour
la Suisse, valable a partir du :

Documento aggiuntivo alla
scheda di dati di sicurezza per la
Svizzera, valido dal

Druckdatum: date d'impression: stampato il:
16.12.2022 16.12.2022 25.01.2023
Abschnitt 1 Roubrique 1 Sezzione 1

Produktidentifikation:
Handelsname:
Salzsaure 32 %
Artikelnummer:

Lab 08500
Notrufnummer:

Tox Info Suisse, Tel: 145

Identificateur de produit:
Nom du produit:
Salzséure 32 %
Code du produit:

Lab 08500
Numéro d appel durgence:

Tox Info Suisse, Tel: 145

Identificatore del prodotto:
Denominatione commerciale:
Salzséure 32 %
Articolo numero:

Lab 08500
Numero telefonico di

emergenza:
Tox Info Suisse, Tel: 145

Abschnitt 7
Lagerklasse:

8B

Roubrique 7
Classe de Stockage:

8B

Sezzione 7
Classe di stoccagio:

8B

Abschnitt 8

Bestandteile mit arbeitsplatz-
bezogenen, zu Uberwachen-
den Grenzwerten (SUVA):

CAS: 7647-01-0 Salzsaure ... %: - MAK1: 2 ppm -- MAK2: 3 mg/m3 -- KZGW1: 4 ppm

Roubrique 8

Composants avec des valeurs
limites liées au poste de travall
a surveiller (SUVA) :

Sezzione 8

Componenti con valori limite
relativi al posto di lavoro
da monitorare (SUVA):
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Abschnitt 13

Verordnung des UVEK liber
Listen zum Verkehr mit Abfillen

(SR 814.610.1):
Abfallkatalog:

16 05 07

Klassierung:
S = Sonderabfall

Zusatzliche Informationen
Dieses Produkt unterliegt,
gemass Artikel 61 ChemV,
Anhang 5, der Gruppe 2.
Zubereitungen mit besonders
gefahrlichen Eigenschaften.
Die Zubereitung, sowie
ihre Reste, kontaminierte,

sowie vollstandig entleerte
Verpackungen, dirfen nur
solchen Stellen Ubergeben

werden, die zur entgegen-
nahme dieser Abfalle

berechtigt sind.
(rucknahmepflichtige Abgeberin,

Entsorgungsunternehmen
oder Sammelstellen).

Roubrique 13

Ordonnance du DETEC sur les
listes de circulation des déchets
(RS 814.610.1):

catalogue des déchets:
16 05 07

Classification:

S = déchets dangereux
Informations complémentaires

Selon l'article 61 OChim,

annexe 5, ce produit reléve

du group 2.

Préparations aux propriétés

particulierement dangereuses.

La préparation et ses résidus,

les emballages contaminés

et completement vidés

ne peuvent étre remis

gu'aux lieux habilités a recevoir

ces déchets.

(Elimination obligée de reprendre,

entreprise d'élimination ou

points de collecte).

Sezzione 13

Ordinanza DATEC sugli elenchi
per la circolazione dei rifiuti (RS
814.610.1):
catalogo die rifiuti
16 05 07

Classificazione:

S =rifiuto pericoloso
Informazioni aggiuntive

Secondo l'articolo 61 OPChim,

allegato 5, questo prodotto

rientra gruppo 2.

Preparati con proprieta

particolarmente pericolose.

Il preparato ei suoi residui,

gli imballaggi contaminati

e completamente svuotati

possono essere conferiti
solo a luoghi autorizzati

accettare tali rifiuti.
(Smaltitore obbligato al ritiro,
societa di smaltimento o

punti di raccolta).

Abschnitt 15

Nationale Zulassungsnummer:
nicht anwendbar

Mit kindergesicherten
Verschliissen auszustattende
Verpackungen:

JA

Mit einem tastbaren
Gefahrenhinweis auszustattende

Verpackungen

JA

Roubrique 15

Numéro d'agrément national :
non applicable

Emballages devant étre pourvus
d'une fermeture de sécurité
pour les enfants :

Ooul

Emballages devant porter
une indication de danger
de sécurité pour les enfants
détectable au toucher

Oul

Sezzione 15

Numero di omologazione
nazionale:

non applicabile

Imballaggi che devono essere
muniti di chiusura di
sicurezza per bambini:

Sl

Imballaggi che devono recare
un'avvertenza riconoscibile

al tatto

Sl
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LABULIT Seite: 1/8
Sicherheitsdatenblatt
gemiR ChemV 2015 — SR 813.11

Druckdatum: 16.12.2022 Versionsnummer 9 Uberarbeitet am: 16.12.2022

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise der Zubereitung und des
Unternehmens

* 1.1 Produktidentifikator
* Handelsname: Salzsaure 32 %

* Artikelnummer: LAB0850

* UFI: 1KOD-XGEY-HS01-48E9

*1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder der Zubereitung und Verwendungen von denen
abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

*Verwendung des Stoffes / des Gemisches Wasseraufbereitung

* 1.3 Einzelheiten zur Herstellerin, die das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
* Hersteller/Lieferant:

Deutschland:

Chemoform AG

Bahnhofstr. 68, D-73240 Wendlingen

Tel. +49 7024 4048-0, Fax. +49 7024 4048-2800, E-Mail. info@chemoform.com

Schweiz:

LABULIT AG

Silostrasse 3

CH-5606 Dintikon

Tel: +41 (0) 56 675 32 75
www.schwimmbadpflege.ch

* Auskunftgebender Bereich: datenblatt@chemoform.com
* 1.4 Notrufnummer: Tox Info Suisse, Tel: 145

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

* 2.1 Einstufung des Stoffs oder der Zubereitung
* Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

GHS05 Atzwirkung

Met. Corr.1 H290 Kann gegeniliber Metallen korrosiv sein.
Skin Corr. 1B H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
Eye Dam. 1 H318 Verursacht schwere Augenschaden.

GHS07

STOT SE 3 H335 Kann die Atemwege reizen.

* 2.2 Kennzeichnungselemente
* Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Das Produkt ist gemaR CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.
» Gefahrenpiktogramme

OO

GHSO05 GHSO07

« Signalwort Gefahr
» Gefahrenhinweise
H290 Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

H335 Kann die Atemwege reizen.
(Fortsetzung auf Seite 2)
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Sicherheitsdatenblatt
gemiR ChemV 2015 — SR 813.11

Druckdatum: 16.12.2022 Versionsnummer 9 Uberarbeitet am: 16.12.2022

Handelsname: Salzsdure 32 %

(Fortsetzung von Seite 1)
« Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P260 Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen].

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spdlen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Inhalt/Behalter gemaR ortlicher / regionaler / nationaler / internationaler Vorschriften der Entsorgung
zuftihren.

2.3 Sonstige Gefahren
* Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
» PBT: Nicht anwendbar.
» vPvB: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

* 3.2 Zubereitungen
* Beschreibung: Gemisch aus nachfolgend angefiihrten Stoffen mit ungefahrlichen Beimengungen.

 Gefahrliche Inhaltsstoffe:

CAS: 7647-01-0 Salzsaure 25-50%
EINECS: 231-595-7 @ Met. Corr.1, H290; Skin Corr. 1B, H314; Eye Dam. 1, H318; @ STOT SE 3,
Indexnummer: 017-002-00-2 H335

Reg.nr.: 01-2119484862-27-XXXX Spezifische Konzentrationsgrenzen: Skin Corr. 1B; H314: C > 25 %
Skin Irrit. 2; H315: 10 % < C <25 %
Eye Irrit. 2; H319: 10 % <C <25 %
STOT SE 3; H335: C>10 %
* Zusétzliche Hinweise: Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

* 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
* Allgemeine Hinweise: Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstlicke unverzlglich entfernen.
* Nach Einatmen: Bei Bewusstlosigkeit Lagerung und Transport in stabiler Seitenlage.
* Nach Hautkontakt:
Sofort Arzt hinzuziehen.
Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachspiilen.
* Nach Augenkontakt:
Sofort Arzt hinzuziehen.
Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten unter flieRendem Wasser abspilen und Arzt konsultieren.
* Nach Verschlucken:
Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken.
Reichlich Wasser nachtrinken und Frischluftzufuhr. Unverzlglich Arzt hinzuziehen.
* 4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfuigbar.
* 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

* 5.1 Léschmittel
* Geeignete Loschmittel:
Wasser
Wassersprihstrahl
Schaum
Kohlendioxid
Léschpulver
FeuerldschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen.

* Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Léschmittel: Wasser im Vollstrahl
(Fortsetzung auf Seite 3)
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* 5.2 Besondere vom Stoff oder der Zubereitung ausgehende Gefahren Chlorwasserstoff (HCI)
* 5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung
* Besondere Schutzausriistung:
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat und Chemikalienschutzanzug tragen. Vollschutzanzug tragen.
* Weitere Angaben Gefahrdete Behalter mit Wassersprihstrahl kiihlen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

* 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Personen fernhalten und auf windzugewandter Seite bleiben.
Fur ausreichende Luftung sorgen.
Schutzausristung tragen. Ungeschitzte Personen fernhalten.
Alle Ziindquellen entfernen. Fur ausreichende Liftung sorgen. Kontakt mit Augen und Haut ist zu vermeiden.
Persodnliche Schutzausristung verwenden. Dampf nicht einatmen.
* 6.2 UmweltschutzmafRnahmen:
Gase/Dampfe/Nebel mit Wassersprihstrahl niederschlagen.
Mit viel Wasser verdiinnen.
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
Bei Gasaustritt oder bei Eindringen in Gewasser, Boden oder Kanalisation zustandige Behorden benachrichtigen.
* 6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:
Mit flussigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sdgemehl) aufnehmen.
Neutralisationsmittel anwenden.
Kontaminiertes Material als Abfall nach Abschnitt 13 entsorgen.
Fur ausreichende Luftung sorgen.
* 6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Informationen zur personlichen Schutzausrustung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

* 7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Behalter dicht geschlossen halten.
Vor Hitze und direkter Sonnenbestrahlung schitzen.
Fir gute Beluftung/Absaugung am Arbeitsplatz sorgen.
Aerosolbildung vermeiden.
* Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Das Produkt ist nicht brennbar.

* 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
* Lagerung:
» Anforderung an Lagerrdume und Behalter:
Geeignetes Material fir Behalter und Rohrleitungen: Glass-inliner.
Nicht geeignetes Behaltermaterial: Stahl.
Saurebestandigen FuBboden vorsehen.
Eindringen in den Boden sicher verhindern.
» Zusammenlagerungshinweise: Nicht erforderlich.
» Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen: Behalter dicht geschlossen halten.
« Lagerklasse: 8B
« 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche
Schutzausriistungen

* 8.1 Zu liberwachende Parameter
* Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten:
7647-01-0 Salzsaure (25-50%)

MAK Kurzzeitwert: 6 mg/m?, 4 ml/m?
Langzeitwert: 3 mg/m?, 2 ml/m?
SSc;
« Zuséatzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung glltigen Listen.

(Fortsetzung auf Seite 4)
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* 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
* Geeignete technische Steuerungseinrichtungen Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.
* Individuelle SchutzmaRnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung
« Allgemeine Schutz- und Hygienemafinahmen:
VVon Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
BerlUihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
» Atemschutz
Atemschutz bei hohen Konzentrationen:
Kurzzeitig Filtergerat:
Filter E-P2.
Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung Atemfiltergerat; bei intensiver bzw. langerer Exposition umluftunabhangiges
Atemschutzgerat verwenden.
» Handschutz

Schutzhandschuhe

Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und besténdig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.
Aufgrund fehlender Tests kann keine Empfehlung zum Handschuhmaterial fiir das Produkt / die Zubereitung / das
Chemikaliengemisch abgegeben werden.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der Degradation.
» Handschuhmaterial
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitatsmerkmalen
abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine Zubereitung aus mehreren Stoffen darstellt,
ist die Bestandigkeit von Handschuhmaterialen nicht vorausberechenbar und muf} deshalb vor dem Einsatz Gberprift
werden.
» Durchdringungszeit des Handschuhmaterials
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.
« Fur den Dauerkontakt sind Handschuhe aus folgenden Materialien geeignet:
Butylkautschuk
Nitrilkautschuk
Chloroprenkautschuk
Fluorkautschuk (Viton)
Handschuhe aus PVC
« Nicht geeignet sind Handschuhe aus folgenden Materialen:
Handschuhe aus Leder
Handschuhe aus dickem Stoff
» Augen-/Gesichtsschutz
Gesichtsschutz

Dichtschlie’ende Schutzbrille

« Kdrperschutz:
Saurebestandige Schutzkleidung
Stiefel

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

*9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
* Alilgemeine Angaben

» Aggregatzustand Flissig

* Farbe Farblos

* Geruch: Stechend

» Geruchsschwelle: Nicht bestimmt.

» Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: -40 °C

» Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich 100 °C

* Entziindbarkeit Nicht anwendbar.
* Untere und obere Explosionsgrenze

* Untere: Nicht bestimmt.

(Fortsetzung auf Seite 5)
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Sicherheitsdatenblatt
gemiR ChemV 2015 — SR 813.11

Druckdatum: 16.12.2022

Versionsnummer 9

Uberarbeitet am: 16.12.2022

Handelsname: Salzsdure 32 %

Obere:

* Flammpunkt:

» Zersetzungstemperatur:

* pH-Wert bei 20 °C:

» Viskositat:

« Kinematische Viskositat
Dynamisch:

« Loslichkeit

» Wasser:

* Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert)

» Dampfdruck bei 20 °C:

* Dichte und/oder relative Dichte

* Dichte bei 20 °C:

* Relative Dichte

» Dampfdichte

* 9.2 Sonstige Angaben
* Aussehen:
*Form:

* Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz

sowie zur Sicherheit
 Zundtemperatur
 Explosive Eigenschaften:
 Lésemittelgehalt:
*VOCV (CH)
« Festkorpergehalt:
» Zustandsanderung
» Verdampfungsgeschwindigkeit

* Angaben tiber physikalische Gefahrenklassen

(Fortsetzung von Seite 4)
Nicht bestimmt.
Nicht anwendbar.
Nicht bestimmt.
<1

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

Vollstédndig mischbar.
-0,25 log POW

23 hPa

1,15 g/lcm?®

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

Flussig
Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.
Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.

0,00 %
0,0 %

Nicht bestimmt.

» Explosive Stoffe/Gemische und Erzeugnisse mit Explosivstoff entfallt

* Entziindbare Gase

* Aerosole

* Oxidierende Gase

*» Gase unter Druck

« Entziindbare Flissigkeiten

* Entziindbare Feststoffe

« Selbstzersetzliche Stoffe und Gemische
» Pyrophore Flissigkeiten

* Pyrophore Feststoffe

« Selbsterhitzungsfahige Stoffe und Gemische

« Stoffe und Gemische, die in Kontakt mit Wasser entziindbare

Gase entwickeln
» Oxidierende Flussigkeiten
« Oxidierende Feststoffe
» Organische Peroxide

» Gegenuber Metallen korrosiv wirkende Stoffe und Gemische

entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt

entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
entfallt
Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.

entfallt
(Fortsetzung auf Seite 6)
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« Desensibilisierte Stoffe/Gemische und Erzeugnisse mit
Explosivstoff entfallt
entfallt

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

*10.1 Reaktivitat Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
*10.2 Chemische Stabilitét
* Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Lagerung und Handhabung.
*10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Reaktionen mit Alkalien (Laugen).
Exotherme Reaktion.
Entwickelt in wasseriger L6sung mit Metallen Wasserstoff.
*10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
*10.5 Unvertragliche Materialien: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
*10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte:
Chlorwasserstoff (HCI)
Wasserstoff

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

*11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
* Akute Toxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
« Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:

7647-01-0 Salzsaure

Dermal LD50 >5.000 mg/kg (rabbit)
« Atz-/Reizwirkung auf die Haut Verursacht schwere Veritzungen der Haut und schwere Augenschéden.
* Schwere Augenschéadigung/-reizung Verursacht schwere Augenschaden.
* Sensibilisierung der Atemwege/Haut Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
* Keimzellmutagenitat Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
* Karzinogenitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
* Reproduktionstoxizitat Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
* Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition Kann die Atemwege reizen.
« Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
* Aspirationsgefahr Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
*11.2 Angaben liber sonstige Gefahren
* Endokrinschéadliche Eigenschaften

Keiner der Inhaltsstoffe ist enthalten.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

*12.1 Toxizitat
* Aquatische Toxizitat:

7647-01-0 Salzsaure

EC50 0,78 mg/l (Scenedesmus capricornutum)

0,49 mg/l (daphnia)

LC50 7,45 mg/l (Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle))
*12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Anorganisches Produkt, ist durch biologische Reinigungsverfahren nicht aus dem Wasser eliminierbar.
* 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
*12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
*12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
* PBT: Nicht anwendbar.
* vPvB: Nicht anwendbar.

*12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften Fiir Informationen zu endokrinschadigenden Eigenschaften siehe Abschnitt 11.
(Fortsetzung auf Seite 7)
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*12.7 Andere schadliche Wirkungen
» Weitere okologische Hinweise:
« Allgemeine Hinweise:
Wassergefahrdungsklasse 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend
Nicht unverdiinnt bzw. in groReren Mengen in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
Darf nicht unverdiinnt bzw. unneutralisiert ins Abwasser bzw. in den Vorfluter gelangen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

*13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

* Empfehlung:
Muf} unter Beachtung der behordlichen Vorschriften einer Sonderbehandlung zugefiihrt werden.
Darf nicht zusammen mit Hausmill entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

* Ungereinigte Verpackungen:

» Empfehlung:
Kontaminierte Verpackungen sind optimal zu entleeren, sie kdnnen dann nach entsprechender Reinigung einer
Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Nicht reinigungsfahige Verpackungen sind wie der Stoff zu entsorgen.

» Empfohlenes Reinigungsmittel: Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

*14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer

* ADR, IMDG, IATA UN1789

*14.2 OrdnungsgemaiRe UN-Versandbezeichnung

*ADR 1789 CHLORWASSERSTOFFSAURE Lésung
*IMDG, IATA HYDROCHLORIC ACID solution

*14.3 Transportgefahrenklassen

*ADR, IMDG, IATA

4

* Klasse 8 Atzende Stoffe
* Gefahrzettel 8

*14.4 Verpackungsgruppe

* ADR, IMDG, IATA Il

*14.5 Umweltgefahren:

* Marine pollutant: Nein
*14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender Achtung: Atzende Stoffe
* Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (Kemler-Zahl): 80
* EMS-Nummer: F-A,S-B
» Segregation groups (SGG1) Acids
» Stowage Category E
*14.7 Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemafn
IMO-Instrumenten Nicht anwendbar.

* Transport/weitere Angaben:

*ADR

* Freigestellte Mengen (EQ): E2

» Begrenzte Menge (LQ) 1L

* Freigestellte Mengen (EQ) Code: E2
Hochste Nettomenge je Innenverpackung: 30 ml
Hochste Nettomenge je AuBenverpackung: 500 ml

* Beférderungskategorie 2

* Tunnelbeschrankungscode E

*IMDG

« Limited quantities (LQ) 1L

(Fortsetzung auf Seite 8)
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Handelsname: Salzsdure 32 %

(Fortsetzung von Seite 7)
* Excepted quantities (EQ) Code: E2
Maximum net quantity per inner packaging: 30 ml
Maximum net quantity per outer packaging: 500 ml
* UN "Model Regulation™: UN 1789 CHLORWASSERSTOFFSAURE LOSUNG, 8, II

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

*15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
die Zubereitung
822.115, Jugendarbeitsschutzverordnung - ArGV 5 und 822.115.2, Verordnung des WBF uber gefahrliche Arbeiten fur
Jugendliche sind zu beachten.
ArGV 1 und 822.111.52, Verordnung des WBF Uber gefahrliche und beschwerliche Arbeiten bei Schwangerschaft und
Mutterschaft sind nicht zutreffend.

* Richtlinie 2012/18/EU
» Namentlich aufgefiihrte geféhrliche Stoffe - ANHANG | Salzsaure
* VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 ANHANG XVII Beschrankungsbedingungen: 3

* Nationale Vorschriften:

« Klassierung wassergefahrdender Flussigkeiten: Klasse B (Selbsteinstufung)

+VOC (EU) 0,00 %

+VOCYV (CH) 0,00 %

* 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

* Relevante Satze
H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H335 Kann die Atemwege reizen.
* Datum der Vorgéngerversion: 08.08.2022

* Abkiirzungen und Akronyme:
RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the International Transport of
Dangerous Goods by Rail)
ICAO: International Civil Aviation Organisation
ADR: Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European Agreement Concerning the International Carriage of Dangerous
Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
VOCV: Lenkungsabgabe auf fllichtigen organischen Verbindungen, Schweiz (Swiss Ordinance on volatile organic compounds)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPVB: very Persistent and very Bioaccumulative
Met. Corr.1: Korrosiv gegenlber Metallen — Kategorie 1
Skin Corr. 1B: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 1B
Eye Dam. 1: Schwere Augenschadigung/Augenreizung — Kategorie 1
STOT SE 3: Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition) — Kategorie 3

** Daten gegeniiber der Vorversion geandert
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